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Od Administracji.

Usilnie prosimy szanownych prenumeratoréw
0 odestanie zalegtej i biezacej prenumeraty. Wy-
dawnictwo ma liczne wydatki i wszelkie zalegtosci
sg bardzo ucigzliwe. Sadzimy tez, iz jest obywa-
telskim obowiazkiem popierad uczciwg prace pism
polskich, a nie lekcewazy¢ ich interesa i krzywde
im wyrzadzad.

Prenumerate najdogodniej przesetaé przeka-
zami pocztowymi, lub w listach rekomendowanych,
albo pienieznych do: Administracji ,,Gohca® i
Slskryll we Lwowie.

Nowo przybywajacy prenumeratorowie otrzy-
mujg poczatek drukujacej sie w dodatku powie-
Sciowym do ,Gonca" i ,Iskry” powiesci wiekszej
Hasze Zycie.

Karczma...

Przy schytku dziewietnastego wieku w Sejmie
Galicji, Lodomerji i Waielkiego ksiestwa Kra-
kowskiego, potrafita obudzi¢ wieksze zaintereso-
wanie, anizeli fakultet medyczny we Lwowie.

Cywilizacyjna ujemnos$¢ karczmy, znana jest,
miedzy innemi, i z tego, ze miodzi poeci silg sie
i nie moga dobra¢ do niej rymu..

Wypobliczkowano tez te karczme na wszystkie
boki, chociaz Bogiem, a prawdg, tyle ona winna,
ze sie w niej ludzie upijajg, ile winien wdz prze-
jezdzajacy cztowieka lezagcego na drodze...

U nas — no, co prawda, nietylko u nas,
ale u nas pohopniej, jak gdzieindziej — jak
krzyknie ktos, ale gtosno: ,hajze na Soplice"! —
to sie na Soplice drapie i maty, i duzy, i ghupi,
i madry — cata rzesza dziennikarzy, drukarzy,
aptekarzy, kamieniarzy, rymarzy, kotlarzy, kra-
marzy, bednarzy, stolarzy, oraz inni literaci
i adwokaci — skubig i obrabiajg  Soplice...
w karczmie...

Prosze panstwa, sg owce kottuniaste i mery-

nosy, sa konie hetki i rasowe, sg, wreszcie, osty
zwykte i egipskie — i sg karczmy z zakopconemi
okienkami, w ktérych gorzatke nalewa zydek, lub
ordynarny kottun — i sg karczmy o lustrzanych

szybach, gdzie elegancki subjekt w krysztatowe
kieliszki sgczy kroplami aromatyczny koniak...

Wddka chtopa rujnuje, prawig ,krajowi"
moralisci — a koniaki, benedyktynki, ayapany,
chartreus’y —oczywiscie, wywierajg wptyw bardzo
zbawienny... Jestem chudy pachotek, i chciatbym
mie¢ tyle guldenikow, ile w pieknie przystrojo-
nych cukierniach, kawiarniach i smakotykowych
handelkach, utopito sie talentéw, zmarniato praw-
dziwych zdolnosci, spodlato charakterow i wyko-
leito sie pozytecznych ludzi...

Nie jestem ja bystrym ekonomistg, w tym
rodzaju np. jak p. Szczepanowski — ale zdaje
mi sie, ze, czy sie cztowiek urznie prostg siwuchg,
czy tokajem — jest to, zapewne, réznica dla pi-
jacego, ale dla spoteczenstwa i jeden, i drugi do
niczego, a roznica jest jeszcze ta, ze pienigdze
pijaka za siwuche sg krajowe i w kraju zostang,
bo sie robi z Bogu ducha winnych kartofli, albo
Z poczciwego zyta, a za tokaj, crem’y i likiery —
trzeba optacaé zagranice...

Szampan najlepszej marki i gorzatka najor-
dynarniejszego kalibru, bratajg sie... w rynsztoku..
Ludzie do konca S$wiata beda sie zawsze bié i
pi¢ — idzie o to, aby na biciu zyskata sprawie-
dliwos¢ spoteczna i prawdziwa cywilizacja, a na
piciu zdrowie...

Poset Lasocki stajagc na jednem z ostatnich
posiedzen sejmowych w obronie karczmy — nie
popetnit znowu takiej herezji, o ktorej krzyknety

niektére dzienniki i na ktérg oburzali si¢ nie-
ktorzy postowie...
Karczma, jako miejsce publiczne, jest tak

potrzebna, jak wiele innych publicznych przed-
siebiorstw. Kto sadzi, ze chlop przestanie chodzi¢
*do karczmy, <jak sie oswieci — ten deklamuje i
sam nie wie co gada... Gdy bedzie oSwiecenszy,
bedzie chciat lepszych wygdd w karczmie, wiecej
przyjemnosci, rozrywki szlachetniejszej i trunkéw
lepszych — ale chodzi¢ bedzie, tak, jak chodzg
ludzie w miescie do kawiarni, piwiarni i handlow...
Bo ostatecznie ten lud wiejski musi sie gdzie$
bawi¢, rozweseli¢ po pracy, rozerwaé po trudach
codziennego szarego zycia — czy ma sie ciagle
modli¢, godzinki $piewac¢ i nie da¢ nigdy pofol-
gowaé fantazji, porywom serca i wyobrazni?...
Dobrze, ale w takim razie rébmy tak wszyscy..

Karczma w dzisiejszych stosunkach i dazeniach
powinna by¢ zreformowana — niech w niej nie
siedzi lichwiarz, albo oszust — a to juz zalezy
od dworu — niech dwor kladzie za warunek
w kontrakcie, aby karczmarz prenumerowat kilka
pism ludowych illustrowanych i nie illustrowa-
nych, a z pewnos$cig znajdzie sie nie jeden we
wsi, ktory drugim nie umiejgcym czyta¢, bedzie
czytat i bezwiednie pewnie sia¢ sie bedzie dobre
ziarno do poczciwej i szerokiej piersi chiopa...
Niech dwor, lub inna dotyczaca wiadza, pilnuje,
aby chtopa w karczmie nie truto ztemi napitkami
i ztem jadtem — niech stowem, pilnuje, aby
karczma byta porzadnym domem goscinnym, a

z pewnoscig odda ona istotne korzySci interesom
spoteczenstwa.
Nic tatwiejszego, jak deklamowaé, sielanko-

wac, ple$¢ i pisa¢ gérnolotne androny — trudniej
spojrze¢ w zyciu do gruntu i rachowaé sie z tern,
co musi byé, a stara¢ sie, aby byto tak, jak po-
winno byc...

Z roznych beczek.

= Boulanger est mors! Vive Boulanger!...

Tak bylo z wyborem p. Lewakowskiego, na
posta do Eady panstwa ze Lwowa, ktéry zilozyt
mandat i znoéw zostat wybrany.. Mialo sie to aziac
»dla zasady".. Moze by¢ — ale czy, funt Swiec,
czy Swiec funt — to wszystko jedno — a jezeli p.
Lewakowski ma przedstwia¢ jakgkolwiek zasade —
to biedna zasada w takiem ciele... W dobrej wierze
szanujemy wszystko, co sie robi w uaszem publi-
cznem zyciu — nie jesteSmy np. stronnikami p. Roma-
nowicza, ale uzna¢ musimy go. jako cztowieka za-
sad, pracowitego, utalentowanego, dobrego patrjote
i zdolnego szermierza — ale je$li stronnictwo ,,0opo-
zycji" wysuwa na czoto takich, jak stusznie ,,Gaze-
ta Narodowa" nazwata Boulangerlcéw, to konca
Swiata, wprawdzie, jeszcze nie bedzie, ale dziwi¢ sie
nie trzeba, ze stronnictwo postugujgce sie takimi
»-mezami stanu", (bardzo krdétkiego) jak p. Karol
Lewakowski w zapasach politycznych, nic zdoby¢ nie
jest zdolne.

= Po wygasnieciu nieodzatowanej pamieci dy-
nastji ,,wujaszkéw amerykanskich', nastata dynastja
»amerykanskich przyjaciot”; szkoda tylko, ze my,
jak nie cieszyliSmy sie wielkimi wzgledami daw-
niejszej, tak tez nie jesteSmy w szczegolnych taskach
u nowej; fawory ich po wiekszej czesSci zwracaty i
zwracaja sie w inne strony. | teraz oto biedny ro-
botnik wersalski, nazwiskiem Alamacher (nazwisko
podejrzanej francuskosci), otrzymat z Ameryki spadek,
wynoszacy 25 milionéw frankéw. Ow Alamacher
przed kilkudziesieciu laty byt sam w Ameryce, gdzie
udato mu sie uratowac zycie francuzowi Tamietowi,
wowczas biednemu dziennikarzowi. Po odjezdzie Ala-
machera powiodto sie Tamietowi tak szczeSliwie, ze
z czasem zostat wiascicielem pierwszego dziennika
w San - Francisko i zrobit wielki majatek, Kktory,
umierajac bezdzietnie, caty zapisat Alamacherowi; —
biedak, podobno o mato nie zwarjowat ze szczescia.
Nie zazdroszcze mu tego bynajmniej, ale zawsze mi
troche przykro, ze to nie ja ocalitem 2zycie Tamie-

towi... To tak mito wysSwiadczy¢ blizniemu podobnag
ustuge, zwiaszcza, gdy ta ustuga optaci sie potem
milionamil!...

Wolne wejscie do teatru...

(Humoreska).

Wiele o0séb marzy o tem, aby mieé wolne
wejscie do teatru. Do takich witasnie nalezat
p. Hipolit.

— Ach!
szczesliwy,
trolera mogt
wejscie"..

To marzenie prze$ladowato Hipolita w dzien
i w nocy — zycie stawato mu sie nieznosne,
chciat jakimkolwiek sposobem  urzeczywistnic¢
swoje zachcenie...

Zaczat szuka¢ sposobu i pewnego dnia ude-
rzyt sie¢ w czoto — przyszta mu mysl wyborna.
Pobiegt do naczelnego redaktora, pewnego miej-
scowego pisma.

— Panie redaktorze, odezwat sie do niego,
nie jestem mu wprawdzie znany, ale prositbym
0 powierzenie mi krytyki teatralnej.

— Przepraszam pana, ale mam wspoétpraco-
wnika, ktoremu ten dziat jest powierzony.

— Niech pan redaktor mu go odbierze — to
wszystko jedno. Ja nie zadam wynagrodzenia,
chodzi mi tylko o wstep wolny do teatru.

— Alez powtarzam panu, mam juz wspoéipra-
cownika, z ktdérego jestem zadowolony.

— A jednakze nie tegi z niego krytyk...

myslat sobie nieraz, jaki jabym byt
gdybym tak przechodzac koto kon-
sobie powiedzie¢: ,mam wolne

— Panie, zawotat widocznie obrazony reda-
ktor — ja sam pisuje te Kkrytyki pod pseudo-
nimem...

Pan Hipolit wynidst sie czempredzej.

t * *

Wychodzac z redakcji, spotkat sie z jednym
ze swoich przyjaci6t, ktéremu opowiedziat swoje
zmartwienie.

— Wiesz co méj kochany, mogtbys mie¢ bar-
dzo tatwo wejscie do teatru, nawet za kulisy.

— Na mito$¢ boska, jakim sposobem— mowze
predzej.

— Poznaj sie z ktérg chorzystka...

— No i mySlisz, ze tym sposobem madgtbym
sie dosta¢ do tej zaczarowanej krainy, ktdrg na-
zywaja kulisami?

— Mobwie ci to z wiasnego doswiadczenia —
znatem tadng bestyjke i bylem w teatrze, jak
u siebie.

— Ach! méj drogi, nie wiem, jak ci sie od-
wdziecze za te dobrg rade.

Nazajutrz znajomo$¢ byta juz zrobiong.

Hipolit obiecywat ztote gory swej ukochanej,
a na paczatek kupit jej S$licznag bransoletke, ale
stawiatl za warunek, aby go wprowadzita za kulisy.

— Dobrze, dobrze, odpowiedziata chérzystka ..

Wieczorem wzieta go ze soba.

Kiedy Hipolit znalazt sie wsrdd artystow,
artystek, statystdbw i maszynistow, serce tak mu
bito, ze o mato nie rozdarto kamizelki.

Spostrzegt go rezyser i spojrzat na niego
z ukosa.

— Kto jest ten jegomosc,
taniem do chorzystki.

— To moj brat, prosze pana.

— Jesli ten brat pani nie wyjdzie natychmiast,
kaze go za drzwi wyrzuci¢, zawotat rezyser gto$no
tak, ze go wszyscy styszeli.

Hipolit czmychnat czempredzej... Bransoletka
nie przyniosta mu szczescia...

*

zwroécit sie z zapy-

* *

Pewnego dnia, pan Hipolit krecac sie po
kurytarzach teatru, spostrzegt, ze nie ma kon-
trolera, lecz zastepuje go kto inny, nie zdajacy
sie by¢ bardzo biegty w spetnianiu swego obo-
wiazku.

— Zdaje mi sie, ze ten facet nie zna wszyst-
kich, ktérzy majg wstep wolny.

Zblizyt sie do kontrolora.

— Ja mam wstep wolny, nazywam sie Z...

— A to zabawne, odpowiedziat kontroler ze
zdziwieniem — wiasnie p. Z. wszedt w tej chwili,
trzeba rozjasni¢ te zagadke.

— To niepotrzebne, wybetkotat Hipolit, ja «ie
nie upieram, dodat coraz wiecej zaklopotany.

— O przepraszam pana — ja pana nie puszcze,
prosze ze mna.

Ztapat Hipolita za ramie i zaprowadzit go
przed prawdziwego Z., aby go skonfrontowad.

Podstagp zostat odkryty i cata ta historja
narobita wielkiego chatasu.

Nieszczesliwy Hipolit przysiggt sobie, nie-
stety, troche za p6zno, ze juz takich S$rodkow nie
bedzie uzywat.

S - #

Teraz postanowit szukaé¢ innych sposobdw,
ale ze swem marzeniem jeszcze sie nie pozegnat.

Hipolit poznat sie z pewnym znanym auto-
rem dramatycznym i zaczat go zarzucaé grzeczno-
§ciami, chcac tym sposobem wejs¢ z nim w bliz-
sze stosunki, co mu ste tez udato.

Pewnego dnia, po obiedzie, na ktérym byli
razem autor os$wiadczyt, ze idzie do teatru. Hi-
polit postanowit go nieopusci¢ — miat juz swoj
projekcik... Zblizyli sie do wejscia.

— Jestem razem z tym panem i wskazat swego
przyjaciela autora.

Whpuscili go.
— Trzeba, zeby mnie z nim zobaczyli pare
razy. pomyslat sobie, to mnie potem i samego
WpUSzcz3.

Przez dwa tygodnie nie opuszczat nowego
przyjaciela i codzien wchodzit z nim razem do
teatru.

Pewnego dnia autor byt zajety,
stanowit sam szcze$cia sprébowac.

Zatrzymano go przy drzwiach

— Jestem przyjacielem autora X., zaprotestowat.

— To nic nie znaczy — nie mozemy pana
pusci¢. Je$li pan chce by¢ w teatrze, a nie pila-
ci¢, niech go pan ,0 bilet poprosi.

Hipolit po-



Co Hipolita obchodzit bilet gratis ! Nie tego,
nie tego on pragngt — on chcial mie¢ wstep
wolny. To byla jego manja...

Moj Boze — wszak wiele os6b zbiera marki
pocztowe — i nikt im sie nie dziwi...

Poniewaz przyjazh autora nie pomogta, aby
mie¢ wstep wolny, Hipolit postanowit sam napi-
sa¢ sztuke.

Po dtugiej i mozolnej pracy, wymeczyt ko-
medje w trzech aktach i zaniost jg do dyrektora
teatru.

Dyrektor byt dziwnie szczery i nie obwijat
prawdy w bawetne.

— Przeczytatem panska komedje, powiedziat do
zaimprowizowanego autora, gdy sie do niego po-
zniej zgtosit.

— No, i jak sie panu dyrektorowi podobata?...

— Nie ma sensu.

— Niech to pana dyrektora nie dziwi, bo to
moja pierwsza praca i napisatem jg w ciggu ty-
godnia. Zresztg, nie mam zdolnosci do sztuk dra-
matycznych.

— Wiec po djabta piszesz pan komedje i przy-
nosisz mi do czytania?..

— Bo chce mie¢ wstep wolny do teatru. Niech
pan dyrektor nie gra mojej sztuki, ale niech mi
da wstep wolny.

— Zapewne! gdybym chciat dawa¢ wszystkim
wstep wolny, co m przynoszg swoje sztuki, teatr
bytby codzierh peten, ale ja bytbym goly...

Hipolit odszedt zasmucony, przerazit sie
jednak nie mato, gdy odebrat list od stryja, bar-
dzo bogatego cztowieka, po ktdrym spodziewat sie
sukcesji.

List zawierat nastepujgce wyrazy:

,Do0szto do mojej wiadomosci, Ze nie majac
talentu i nauki piszesz jakie$ gtupie komedje i na-
razasz nazwisko nasze na $mieszno$¢.”

»Nedzniku, jak nie przestaniesz tej gtupiej
zabawki — wydziedzicze cig !

List ten przygnebit Hipolita, ale nie pozba-
wit go ochoty poszukiwania wolnego wejscia do
teatru.

*
* *

Pewnego dnia rano, zjawit sie jaki$ jego-
mos$¢ w mieszkaniu Hipolita.

— Dowiedziatem sig, ze pan chce mie¢ wstep
wolny do teatru.

— Tak panie.

— To tylko od pana zalezy.

— No, a to jakim sposobem?

m— Jestem <z dyrekcji teatru — potrzebujemy
pieniedzy, niech nam pan pozyczy pie¢ tysiecy.

— Dobrze, ale przeciez za jedno wolne wejscie
tyle pieniedzy...

— To tylko pozyczka... Chwilowo pieé tysiecy
refiskich potrzebujemy, a za to bedzie pan miat
wstep wolny.

Hipolit zaczat sie namysla¢ i koniec koncow,
przyjat propozycje — nie madgt zrobi¢ inaczej,
bo go wzieto ze stabej strony. Pozyczyt pie¢ ty-
siecy i wpisano go na liste posiadajgcych wstep
wolny do teatru.

Nareszcie miat to czego pragnat!

W tydzieA potem przedsiebiorstwo teatralne
zbankrutowato i przestato dawaé przedstawienia.
Hipolit chcac powetowaé strate, zaczat gra¢ na

gietdzie... Nic to nie pomoglo — zamiast odzy-
ska¢, stracit reszte swego kapitaliku.
* * *
Dzi§ ma state wejscie do teatru, bo jest

woznym i odbiera bilety...

Do Gitarzysty

przez
Wiadystawa Syrokomle *).

Nasze serce, to gitara —

Rwij nam w struny, dziarsko graj,
A twdj temat przeszto$¢ stara

I rodzinny ojcéw Kraj.

Zlej nam w nute PoJske cata:
Poznan, Halicz, Litwe, Rus,
I pier§ ziomkéw zardzewiaty
Do rzewnego ptaczu zmus...

*) Wiersz ten nie znajduje sie, ani w oddzielnych
tomach, ani w ogdlnym zbiorze poezyj Witadystawa Syro-
komli. Napisany on byt w 1855 r. i byt raz jeden druko-
wany w ,,Przegladzie Powszechnym" wychodzacyinw 1866 r.
w Dreznie, na" emigracji. Sliczny ten wiersz jest nie-
znany wcale szerszej publicznosci. Napisany byt dla sta-
wnego w swoim czasie gitarzysty Zapolskiego.

(Przyp. Redakcji.)

Odpowiedzialny za Redakcje i Wydawnictwo: Fr. Ks. Kowaliszyu.

Znasz sybirski brzek tancucha, —
Na gitarze zawtérz don;

Niech u$pione jeki ducha,
Wydobywa twoja dton.

Znasz sotdacie patek Swisty,
Komandira szabli brzek —
Zlejze w akord uroczysty
Wszystkich braci bitych jek...

Potem wijezdzaj w kraj rodzinny,
Z nuty, w nute, z tropu w trop,
Jecz w gitarze, lecz w ton inny,
Jak pod r6zga jeczy chtop...

JedZz na zachéd, tam weselej,
Do litewskich zabtgdZ stron,
Ostrobramska pies$nig przelej
Na gitary twojej ton.

Hej, Zapolski! jedz do Polski
I mazurskim piosnkom wtérz:
,Dana, dana prosze pana,
A ojczyzny nie ma juz“..

JedZz w Karpaty, graj tam z cicha
Pogrzebowe tony wez,

Graj, graj, jak sromotne licha,
Naszeptujg w Polsce rzez !.

Potem zabtagdZz do Poznania

I wyspiewaj kmiotka bdl,
Kiedy niemiee go wygania

Z pradziadowskich chat i pdl...

Po kolei z duszg polska,
Do Paryza ruszaj zdréw,
| tam z dziatwg halinjolska
Za ojczyzne pacierz zmow.

Zlej to wszystko w ton ognisty,
Zlej co w duszy masz na dnie,
Od rodaka, gitarzysty

Takiej Polska piesni chce.

Telegramy »Iskry«.

Poznan, W tutejszym teatrze polskim, niemie-
cka trupa juz grywa i w niedziele. P. Dobrowolski
przedsiebiorca teatru, biorgc subwencje z pieniedzy po
catej Polsce uzbieranych — ma zamiar trnpe polska
wyprawi¢ do Ameryki i rozpisze na ten cel sktadki...

Warszawa. Pogtoska o powieszeniu sie Hurki,
okazata sie fatlszywg — w skutek tego odbylo sie
nabozenstwo w cerkwi prawostawnej.

Paryz. Boulanger oczekuje tu pana Karola Le-
wakowskiego ze Lwowa, nowo obranego posta do
austryjackiej rady panstwa. Obadwa majg sie udac
do Islandji, aby w stotecznem mies'cie Rejkijawik
przestudjowa¢ tamtejsze stosunki ekonomiczne i po-
lityczne.

Torun. Ministerjalny komisarz Rex, przedstawit
wihadzy projekt zakazania po restauracjach przyrza-
dzania zrazéw =z kasza, bo to nadaje pewien rys
polski obyczajowy.

Poznan. Cérka pana Jackowskiego patrona
kotek rolniczych w Poznanskiem, sprzedata majatek
Gonice komisji kolonizacyjnej niemieckiej i ztozyta
na rece ojca deklaracje, ze teraz z calg gorliwoscia
pomaga¢ bedzie ojcu w patronacie kotek...

New-Jork. ,,Ognisko™ znowu zaczeto' wycho-
dzi¢ — tu nie mozna by¢ pewnym, ani $mierci pi-
sma, ani redaktora, bo i dawniejszy redaktor ,,Ogni-
ska" pomimo $mierci, pogrzebu i po nekrologach we
wszystkich pismach polskich w Ameryce — zmar-
twychwstat i, jak stycha¢ pisze pamietniki z tamtego
Swiata...

Jarostaw. P. Bartoszewski, burmistrz tutejszy,
na ktérego barkach, dosy¢, zresztg, szerokich, spo-
czywa dwa mendle réznych publicznych urzedéw —
stara sie obecnie o miejsce przetozonego zboru izra-
elickiego w Jarostawiu.

T e a tr

Po Pierwszej mitosci, lukrowanej bluetce francuskiej,
w ktérej gra pani Zelazowskiej, panny Pysznik i pana
Zelazowskiego utworzyta wcale piekng sceniczng catosé,
po Pokoju o dwdéch numerach, farsie, takze francuskiej,
dosy¢ oryginalnej i do$¢ ordynarnej i cynicznej co do po-
mystu, w ktérej z naturalnym humorem popisywali sie
panowie: Frenkel i Wojdatowiez — przyszedt, nareszcie,
dawno oczekiwany :

Mikado operetka w 2. aktach angielskiego kompozy-
tora Sulliwana. Bardzo dobrzy sa marynarze ci anglicy.
Czy p. Sulliwan jest takze dobrym marynarzem — nie
wiem, ale, ze jest oryginalnie nudnym kompozytorem, to
dowiédt tego na Mikadzie. Operetka ta ma, istotnie, po-
wodzenie na scenach europejskich, ale nie z powodu mu-
zyki, lecz wystawy, ktéra jest imponujaca i sztuczkami,
troche zakrawajaeemi na balet, troche na ekwilibrystyke,
troche na klownéw btaznowanie — pocigga szerszg publi-
cznosci lubigca wszedzie famarnce...

Tto Mikada jest falszywe — w Japonji takie rzeczy
sie nie dzieja, a gtupie o$mieszanie i szykanowanie na-
rodu japonskiego, jak powszechnie wiadomo, pracowitego,
inteligentnego, energicznego i Ignacego do cywilizacji —
dla nas polakéw obdzieranych nie raz z dobrej stawy —
musi by¢ szczeg6lniej wstretne... W swoim czasie nawet,

japonczycy w Wiedniu, protestowali przeciw takiemu cy-
wilizowanemu barbarzynstwu libreeisty Mikada, w ktérem
zaledwie jest kilka konceptéw, a dowcipu wcale niema.

Wystawa Mikada na Iwowskiej scenie, byta wspa-
niata, co sie zowie — nie powstydzitaby sie jej najwie-
ksza scena europejska — przytem oryginalne i narwne
kostiumy wykonane z wielkg starannoscig. Wyuczenie
mnéstwa o0séb i komparsow réznych ewolucji, sztuczek,
p6z — jednem stowem awantur scenicznych, zastugujg na
najwieksze uznanie i za to nalezy sie szczera pochwata
rezyserji, bo pracy mozolnej miata z tein po uszy...

Na serjo nie mozna pisa¢ o tym, lub o owym arty-
Scie, jak grat — bo tu krytyka recenzenta, ani pobtazliwa,
ani snrowa, niema nie do roboty... Wspomnimy tylko, ze
gtéwniejsze role grali panie : Skalska, Kasprowicz, Radwar.
i Piasecka, oraz panowie: Skalski, Myszkowski, Piasecki,
Gasinski i inni. — przytem chory i legiony statystow i
komparséw.

Goszczacy we Lwowie teatr rusinski pod dyrekcja
pp. Hryniewieckiego i Biberowieza, dawal dwa przedsta-
wienia na scenie polskiej. Szkoda, wielka szkoda, ze lite-
ratura dramatyczna rusifnska, oryginalna, niezmiernie jest
staba i po prostu za nikta i dsiecinna na sity aktorskie,
istotnie, dobre i prawdziwie utalentowane, z ktérych sie
sktada towarzystwo dramatyczne pp. Biberowieza i Hry-
niewieckiego. Takie aktorskie talenta, jak panie: Kliszew-

ska, Osipowiczowa, Biberowiezowa, Krynicka, oraz pp .
Styczynski, Biberowicz, Hryniewiecki (teraz z powodu
stabosci nie gra, Janowiez, Kliszewski i inni — moga

by¢ ozdobag kazdej sceny.

Qdponiedz od Redakgji i Administragji.

P. La. w Chemnitz. Dla pism tygodniowych tego ro-
dzaju wiadomosci sa za drobne same w sobie.

P. Lipschiitz w Stryju. Prenumerata panska zalega
od 1. Wrzes$nia b. r. Nalezne za kwartat 2 ztr. zechcesz
pan odesta¢ przekazem pocztowym do naszej Administracji.

Nadestane.

Restauracia Antoniego Rudzinskiego
w Stryju poleca sie Szan. Publicznoéci. Kuchnia
doskonata i zdrowa, ro6znorodno$¢ potraw smacznie
przyrzadzonych, zastawa czysta, ustuga uprzejma
i szybka. Restauracja ta zyskata sobie szerokie i
niepodzielne uznanie, o co wiasciciel uczciwg praca
i rzetelnoscia, na kazdym kroku sie stara. Piwo I
napoje wszelkiego rodzaju wyborne. Ceny umiar-
kowane. 4610-3-1

W. Klojzy wiasciciel restauracji w Droho-
byczu, poleca sie Szan. Publicznosci ze zdrowg i
smaczng kuchnia, z doskonatem piwem i innymi na-
pojami, w wybornych gatunkach, przy cenach mier-
nych i raznej ustudze. 4612-3-1

Mojzesz Gottlieb i Ska

Bolechéw (Galicja)

fabryka miedzi, zelaza i giserni w Zakli
(dzierzawcy WW. Popper).

Fabryka ta otrzymata medale na wystawie w Czer-
moweach w 1886 r. i list pochwalny na Wystawie w Kra-
kowie w 1887 r. Fabryka zajmuje 60 robotnikdéw i wyrabia
wszelkiego rodzaju roboty, narzedzia, sztuki, podiug na-
destanych wzoréw w zakres tego rodzaju fabryk wcho-
dzace, dla wszelkiego rodzaju fabryk, miynéw, gorzelm-
browaréw i t. p. Adres dla telegram6w: Mojzesz Gottlieb,
Bolechéw. Konto pocztowych kas oszczedno$ci Nr. 811-226.

Na powyzszg fabryke zwraca sie szczeg6lng uwage
interesowanych, poniewaz rzeteluem prowadzeniem interesu
i akuratnein wykonaniem zobowigzan, oraz najdoktadniej-
szem dokonywaniem wszelkich obstalunkéw, zastuguje na
zupetne zaufanie. 4610-3 1
Akusz.

Okui. etc. Specjalista do chordéb 6cz

t h

Med. Chir.

*J. B o

b. lekarz szpitala wiedenskiego, b;
Gatezowskiego w paryzu, ofdynuje od 8-9

potudniu ulica Karola Ludwika I 7.

| > r .

iod2-4 po
("4354  -st.).

P; T.

Niniejszem mam zaszczyt zawiadomi¢, ze w moim
od roku 1847 istniejacym Zaktadzie, oprécz szyldéw
malowanych, z metalu lanych, robét lakierniczych,
tudziez rytownictwa, wykonuje takze sposobem che-
micznym witreograwury na szkle.

Najwspanialsze rysunki od 1—5 odcieni, w kaz-
dym stylu i dowolnej wielko$ci, sporzadzam najsta-
ranniej na szkle tak biatem, jak i kolorowem.

Takowych tafli szklanych, uzywanych na okna
koscielne, obramowania okien, oberlichty, na drzwi
salonéw, portaléw itd., dostarczam po cenach naju-
miarkowanszych z zapewnieniem, iz usilnie starania
dotoze, by wykonaniem w zupetno$ci zadowolni¢
wszelkie wymagania i gusta.

Proszac o jak najczestsze
taskawemi zleceniami, pozostaje

zaszczycanie mnie

Z powazaniem

G. Schapira

we Lwowi

/cco 1 o« e, o
tylko 1 10 przy ul. Sykstuskiej.

4558 5-3.

Z drukarni ,,Gazety Narodowej" ulica Kopernika 1 5. — Telefon Nr. 117.
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